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Abstract: Vocabulary is the core of language learning, so English vocabulary is of paramount importance.
Researchers have been studying for many years to find out effective methods of remembering words,
therefore, image schema theory emerges as the time requires. Image schema theory is helpful for students to
remember words profoundly and lastingly, but it is often ignored in the teaching process because teachers
have to spend more time preparing for their classes if they choose the method to explain the meanings and
uses of words. The paper takes advantage of some examples to illustrate the application of the theory to
English vocabulary teaching, hoping to popularize the method and make it helpful for students to remember
words more effectively.
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FE: WILEES MG, b saHiail & i I ER 2 H, 2 REEAN—HRFTA N
WCIEAZ T, MRS EAERPIET A . B RE R BT LR A0 T B 22l ie iZR %), A B
T RKIAYERC A2, HR B T %0 T 2Um A RC B 1T BRI TAE R A B P 2
o AL FZX B REAIEAT N A DL 8 R AGEAE SR 2o N R8T, UL
FEFEEARNC T2 S, 1 B A e B A A2 ]
Kt BRAL: FFIL T A
BMEERZ, 2001) o TR EEE IR HUE A Y
B, WREHEl TA RS2 T7E, ARl

1LIA Wik HIEAZIE . ERBRIARIZ IR, S ik st
. i o WCIZEZ DA T T, BN TR S E RS R
A MG F E X BUR 48 (D.AWIlkins) (1972) 7E (i HI/45 o
SHEETIIES %) (Linguistics in Language Teaching)
RS AIB, ROAET DR AT
2 WBHEAETEA T - ”(Without grammar, very litter can be 2%":2@3&% %)‘(

conveyed; without vocabulary, nothing can be conveyed.”
T 73— AR KIS & 2K Harmer (1991) PACA“iliCZ
55 2% B R I (“Vocabulary constitutes the crucial
organ and blood of linguistics”), #i[.AE /17215 5 3 Pra
TG, ERERF FRRES) (Meara, 1996) , T
PURNIC A2 18 5 25 ) I d Al 2 o 38 S (1380, %1 a)
TCHIAE T AR BN TE & = SR D
BEIRAICAETE 5 P E A H L, (AR T
K2 b E AR U AT 2] i AR TP AR A B e
g 42, 32 35 PR A Al 55 A BRI Z T VEAN

IWHE S YN, “NarX—d AR B
—HEARR — SR EA i — S BB (E
#, 2007) 1M HEMEE. SRER. . SR X
A JEFINED gy, B LAZr RE AT DL A Ba—
MBS, XRS5 2220 N, 2
T 5 A L AENAT B St AT < EL S R A
IR B, (EH, BUkig, 2016:212.) MiE%
BRI E A — R BN E T X, RROAFIREA . &
JER N
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“REEEPEEL —MOMRME, BAREERA
S BAR SRS B, AT i B B0 R AR A
PR THRNSEMIGEBIER (£H, 2007) , “EX
— A B o AE A E 2% 5K Immanuel Kant 7E 1781 42
e, At A Oy B 2 — 3] 52 B A AN (perception) 5 4 A8
(conception) Bk R7E—#Z. (Amant, et al., 2002) Jean
Piaget AR P (ZFMIES 5E4E) (1988)+
$R3) 7B, F8 TR T RAT R 1 B
AR ENSS K, IR T EET A,

= % K =UH 12 (image schema theory) A& FH €% %
(Lakoff) 55k (Johnson) 7£ 1980 4%
WA ghiE, EMESRmES R R R, AAENE
TP -ANEEHG . SR EREAN, B
RFDW OB ER, BAZREMRAPOLEERR,
FEHE . B R R A RS U B RS G 1
HETE A EATRETRATEM T B, 178, &
ST BB SR, K IIRZ T IEE LN Y AT
MESHIE, AT DA B R 4300 i G sk i) AR . >
CFR4ESh, 2007) <ihifs A9 ERE B2 72 e 2 F 5
B, O B AL A T ) B I RS B AR
CJE 5, 2004) » HAMEREQHE: A&
(container). #4%(path). ZE#(link). _E-F(up-down iz
I (near-far) « B 4> — # {£ (part-whole) . =t — i %
(center-periphery) 5, TATMES & AR E NE RIS
FEIR . Kk, BREASERR B AT gt
ATIRGN, SRIEAE RN O s—Fh B 23 1Rl12 3 98 R 1 1
Ko 7R EN = BB AT ARG T A L], T
AR SR AT 2 1) 5% 0 S B R B SR e 2
IR

3R EARBERAERFAIEE RPN
H

3.1 BR BB 2 RS i F I

ZS[R] 25180 in, on, over, out, under, above %
BTz Al PR 2 SO — B DR A ANE
SR E S AU, BT B R B UERE S T O
H A=A RamE) Pl EER/EA (Ungerer, 2018), Fr
DA = G P S B X 3% e 7 () A 1A 34T AR, K508
FFF %, Lakoff (1987) BIFM T 24 MERKE
I 5 over 17 X . 4E Brugman iff 50 (564l ., Lakoff
FEH T A I PR . R AT R, AR MO
B, mHEHANE RN R E TR, A A
(Lindsromberg, 1996) i F & S EI A H LX) on 75
NHFF, WA (Tyler & Evans, 2003)%} over = % K20
AT T . TEREREH SR (2009) HISEIe LR T
DL 5 B O S RN DA 35 S 22 it 1 790 1] S 3
X} on, over, above =2 A SERUER, SR BN
AIH AR BT 538 . BREZR (2019 AR
5 B R @G S (A 2= 8] (R R Bl 2 (8] B (8] (1) %
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e 8] B R4 = AN 7 TN 1A from Ff R Sk
TV EIF-AE (2019) BLER KR dh e 2
D9 FE T A (A e B ARSI e T 0
R AT /A iny ony at BEATHT. ATLAULAE
F R PR AR 0 22 1) 2B A 1) AR AR FR 7 M R 3L

R Taylor(2003) i 4 7042 i Hi bR (landmark,
LM) FIgHA (trajector, TR) + M 4% (path) = &K 4> 2H i
Hp p bR 2R S 0, TSR e RS, Sk
F 223 180 75 B FEAS B 5 L DA SR AR S I T b R S5 4
15 R M T A1 B AS R R 3

B ERSL b, R R OLT U T A R bR A i
BIATRIRIGHE . LA for AT

1). He is aiming for the house.

2). My English teacher will leave for Shanghai
tomorrow.

3). The boy is too small to reach for the cup on the

table.

KEA) TR AR ARG, HR N RIEE)
(77 T WA IR o B — M) 7 P ) “house”, 5 —AMA) T
¥y “Shanghai”, 2 =AM H i “cup™# 2 by,
FESTIRIZ B ) T7 1A), B2 IX LS RIS B R 4R s A B
T, FTUABRRRFEAIEEE .

= Y v M Tl oW L T A S i R i B S
W E G B 1A for FEATE— P M UHE . for — IR
T AR [ AL AT DLSEAR 2 7 a4, H IR, SR, %
B, AR EEAN R A S .

1). He is heading for school. (J7 []3%,)

2). He came here for the meeting. ( H fJ35)

3). For the storm, they had to stay in the house. (Ji
5O

4). She has lived here for twenty years. (FE38)

5). The woman cares for her son very much. ({5
2O

I R RS B AT, 1A for (AR —
H T4

FEHH, i BT B BRI, SO
2o, EHERE IR AT UHE— TS B RIEZ,
F—ITH AR S F AT X I8, Befd S B AR b A
.o Wil out”, HERERMRE, HEARNEEHN
ik, fEAME.

HEREARKERT, BEHRA—F T . flinsa)r
“The moon came out.” 5 4] T“The fire went out.” H [
“out”JEAZFE— R, A HERE XA 1
A2, BREERILH out £ AN E) T T UAN

joal
..@

LM
1 come out )2 % K%

130



ATLANTIS

PRESS

LM
2 go out FI = Z K=

3.2 BR B ARFRE—1dZ X PRI

TEHE R — i 2 YR B NE . —iA% SRR
— AN 1R 2 AN RME A AR B BRI . fR
Labove 1 Rosch & KM JF B Jams R 16, —AMAEiE H
ANTE ) SCITUAA Jf, T K 2 ST — A0 ST, 2
J7 24 (prototype), HoAth ) SCITHT 2 [l S A i 2 ] A
RERE, TERR T X4

PAFEIE 1 ) “head” N, 7515 H<head” feiZ L0 )
WS Y iy a N= 4N il b 1 ) B/ B S NS TR i
T B 580K /M AZ O U, E I SCEEA T 58 22 oA (1) 3 25 X
Wi, B 3 A LA%AE head AR X,

intelligence

3 head [F) 2= %K

1). He is the head of a school. (/&1 leader)

2). The young woman is combing her head. (IXM4E
B NIEFES k.  hair)

3). He has a good head for business.  (flidEHH L
i . intelligent)

4). He is doing a head count. (7 % A\ % person)

5). The deadly shot made him lost his head. (GX#y
i —drib i = 7. life)

6). He is thinking about where to put the head of the
bed. (fiifE=% [EAR L ZAETAR . one end)

FEFGE TP AR 22— 2 3, X d2 ik A4

PHOETE A XS A, A P R R A B Al e
Sk A BRI 2 ) R T T i o

3
1z

3.3 BRA X i BoT F 195/

JE AR B SOMIE, EREAREL, X
WO T A2 S BB I A o A SGRESEIR 5
o A AROR R, e AT iR S RIS T T AR A [R] B
FERI R T PR SR O SEERCAR R . (5KkEEAR, 2005)
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MR (20100158 FH 1 = R B 0% soon, quickly, promptly
AN T 2 A SRR ME X o (TR AT TR . A
G T DL YA T R 20 M e SR 2 ] X
LT IR

TEA])T “She walked into the room.” X 7]} “She
was in the room.” B M) FH 1 into 5 in &R XA .
L 4 F1E 5 AN AT AT AT R, e
XAt —HB TAR T IRAFE in g2 R A0 <7E BT~ 1)
KA, 1M into &SR M AMBIEN 2 A SR

tr

LM
4 inMESER

%

5 into R K

FH 41 beneath, under, below # A& “7E...... BT,
H S EfIR X A NG HAGRZ, A L2z 0l JLis A58
—3k% K. RMEHSEZER (E 6) Kt TR,
M SR TR AL

LM

beneath under below

6 beneath, under, below &= % & R [X 5]

AT %0 beneath J2ZX4R%E, 7E...... I}
under RFEELE...... IR, below &A—EEEMN
EH T, WHEES .

1 B G B R IE R S8 B SOR AT HENT, AMEATZ
R A NEVGIRZ, AR = G 76
%o

4. B4

5 Allan Paivio £ 1969 E$ H BN AL 16
(dual-coding theory), ik A FINEILREFH EPAE
AL RS 1EF RELEMIBE S RGU0HE, HAdE
B RGN 3 B RN RAME R AL T R A
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NG UF 7B XS E I8, I = 5 ] T AT AR A 2%
Hu A B2 2] F AT NG . FH A A ¥ F AL B
P, 21517 N(doing)  [RIE BB R, fhomifk T
BER SN T 2 IF HAAABOm W R A= To A S EE AL
W AT IR IR, A IX L5 BN T 224 Sk w2 T H
e BB o RS B2 IET, & —Fh e DLy A O
ZHH4H” (J.Dewey, Democracy and Education, 186) fil
I BRI 2R — M & (community),  2EAEATAN R Z
WeBREAE B R E, AR EAEREFY], 2R
G HT A BRES), = EALFEDGRIIRER
T, 5EINHZS), XA R A BIERA T A
iR I, A EhAE R DS B B AR 5 3200 5 12 3 AR AH G L]
(R3] SC, A IR AN S E FF A TR ZE B IE 245, 78K
rh IR R A AT Ak B[R R

ot = g R A AT SR s R — RO E T AR
g 7 AR 22 T7 20 BEAME RS IEUR 22 A T 51T
VAR )3, T ELRE RS S AR A T R R R i gk i
A2 T H A, f 3 B2 AR T3 E N Bl st
T, I E IR R, B & 915 1 512
R &

TR H

AW <2019 FFFEH A Ml = S22 R IOE
MIH”? (HH%S: Y201904) , PHdbE A gk
ERTEH (THSS: 31920190137) M Btk Bl 5 .
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